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Priekslikums
PADOMES LEMUMAM

par noliguma parakstiSanu starp Eiropas Kopienu un BijuSo Dienvidslavijas
Makedonijas Republiku par atseviSkiem gaisa satiksmes pakalpojumu aspektiem un par
§a noliguma pagaidu pieméroSanu

Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par noliguma noslégsanu starp Eiropas Kopienu un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku par atseviSkiem gaisa satiksmes pakalpojumu aspektiem

(iesniegusi Komisija)

LV LV



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

Starptautiskas attiecibas starp dalibvalstim un tresam valstim aviacijas joma parasti regulé
divpusgji gaisa satiksmes pakalpojumu noligumi starp dalibvalstim un tresam valstim, ka ari
So noligumu pielikumi un citas saistitas divpus€jas vai daudzpusé&jas vienoSanas.

Nemot véra Eiropas Kopienu Tiesas spriedumus lietas C-466/98, C-467/98, C-468/98,
C-471/98, C-472/98, C-475/98 un C-476/98, Kopienai ir ekskluziva kompetence attieciba uz
dazadiem aspektiem ar€jas aviacijas joma. Tiesa ari skaidri noteica Kopienas gaisa
parvadataju tiesibas brivi veikt uzpeéméjdarbibu Kopiena, ieskaitot tiesibas uz
nediskrimingjosu piekluvi tirgum.

Tradicionalas izraudziSanas klauzulas dalibvalstu noslégtajos divpusgjos gaisa satiksmes
pakalpojumu noligumos ir pretruna Kopienas tiesibam. Tas Jauj treSai valstij noraidit, atsaukt
vai partraukt ta gaisa parvadataja atlaujas vai pilnvaras, ko dalibvalsts izraudzijusies, bet kas
faktiski nepieder Sai dalibvalstij vai tas pilsoniem un neatrodas to kontrolé. Tas rada
diskriminaciju pret tiem Kopienas parvadatajiem, kas registréti kadas dalibvalsts teritorija, bet
kas pieder un ko kontrole citu dalibvalstu valstspiederigie. Tadgjadi tiek parkapts Liguma
43. pants, kas garanté dalibvalstu valstspiederigajiem, kuri ir izmantojusi tiesibas brivi veikt
uznémeéjdarbibu, tadu paSu uzpeméjas dalibvalsts attiecksmi, kadu ta paredz saviem
valstspiederigajiem.

treSam valstim, lai ar Kopienas noligumu aizstatu atseviskus Sobrid spéka esoSo divpusgjo
noligumu noteikumus'.

Saskana ar mehanismiem un direktivam, kas minétas pielikuma Padomes lémumam, kurS§
pilnvaro Komisiju uzsakt sarunas ar treSam valstim, lai ar Kopienas noligumu aizstatu
atseviSskus spéka esoso divpus€jo noligumu noteikumus, Komisija ir risinajusi sarunas ar
BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku par tada noliguma noslégsanu, kas aizstatu
atseviSkus noteikumus speka esoSajos gaisa satiksmes pakalpojumu noligumos, kuri noslegti
starp dalibvalstim un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku. Noliguma 2. pants
aizstaj tradicionalas izraudziSanas klauzulas ar Kopienas izraudziSanas klauzulu, tadejadi
visiem Kopienas parvadatajiem paredzot tiesibas brivi veikt uznémejdarbibu. Noliguma 4. un
5. pants pieveérSas divu veidu klauzulam attieciba uz Kopienas kompetences jautajumiem.
Noliguma 4. pants apliko nodokla uzlikSanu aviacijas degvielai - jautajumu, kas ir saskanots
ar Padomes Direktivu 2003/96/EK, kas parkarto Kopienas noteikumus par nodokla uzlikSanu
energoproduktiem un elektroenergijai, jo Tpasi ar minétas direktivas 14. panta 2. punktu.
Noliguma 5. pants (Cenu noteikSana) atrisina konfliktu starp Sobrid speka esoSajiem
divpusgjiem gaisa satiksmes pakalpojumu noligumiem un Padomes Regulu Nr. 2409/92 par
gaisa parvadajumu maksam un tarifiem, kas aizliedz treSo valstu parvadatajiem ienemt
domingjosu poziciju, nosakot maksu par iek§zemes gaisa satiksmes pakalpojumiem Kopiena.

Padome tiek ligta apstiprinat l€mumus par noliguma parakstiSanu un pagaidu piemérosanu,
un par ta noslégsanu starp Eiropas Kopienu un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku
par atseviSkiem gaisa satiksmes pakalpojumu aspektiem, ka ar1 izraudzities personas, kas ir
pilnvarotas parakstit noligumu Kopienas varda.

Padomes 2003. gada 5. jinija Lémums 11323/03 (dokuments ierobeZzotai lietoSanai).
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Priekslikums

PADOMES LEMUMAM

par noliguma parakstiSanu starp Eiropas Kopienu un BijuSo Dienvidslavijas

Makedonijas Republiku par atseviSkiem gaisa satiksmes pakalpojumu aspektiem un par

$§a noliguma pagaidu pieméroSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo 1pasi ta 80. panta 2. punktu saistiba ar
300. panta 2. punkta pirma apakspunkta pirmo teikumu,

nemot véra Komisijas priekslikumu?,

ta ka:

(1

)

3)

ar Kopienas noligumu aizstatu atseviS$kus noteikumus Sobrid speka esoSajos
divpusgjos noligumos.

Komisija Kopienas varda ir risinajusi sarunas par noligumu ar Bijuso Dienvidslavijas
Makedonijas Republiku par atseviSkiem gaisa satiksmes pakalpojumu aspektiem
saskana ar mehanismiem un direktivam, kas minétas pielikuma Padomes [émumam, ar
kuru Komisija tiek pilnvarota uzsakt sarunas ar treSam valstim, lai ar Kopienas
noligumu aizstatu atseviskus noteikumus Sobrid spéka esosajos divpus€jos noligumos.

Ieverojot, ka noligumu iesp&jams noslégt velak, ir japaraksta un uz laiku japieméro
noligums, par kuru Komisija risina sarunas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Ievérojot, ka noligumu iesp&jams noslégt velak, Padomes priekSsédetajs ar So ir
pilnvarots izraudzit personu vai personas, kas tiesigas Kopienas varda parakstit
noligumu starp Eiropas Kopienu un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku
par atseviskiem gaisa satiksmes pakalpojumu aspektiem.

2

OVC[..L L. .1 Ipp.
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3.

Brisele,

Lidz ta speka stasanas dienai noligums tiek piemeérots uz laiku, sakot no pirma
ménesa pirmas dienas péc datuma, kad puses viena otru ir inform€jusas par to, ka ir
pabeigtas Sim nolilkam vajadzigas procediiras. Ar So Padomes priekssédétajs ir
pilnvarots uzsakt noliguma 8. panta 2. punkta paredz&to pazinoSanas proceduru.

Noliguma teksts ir pievienots Sim [émumam.

Padomes varda —
priekssédetajs
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2005/0146 (CNS)
Priekslikums
PADOMES LEMUMAM

par noliguma noslégsanu starp Eiropas Kopienu un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku par atseviSkiem gaisa satiksmes pakalpojumu aspektiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo 1pasi ta 80. panta 2. punktu saistiba ar
300. panta 2. punkta pirma apakSpunkta pirmo teikumu un 300. panta 3. punkta pirmo
apakspunktu,

nemot véra Komisijas priek§likumu’,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu®,
ta ka:

(1) Padome 2003. gada 5. jiinija pilnvaroja Komisiju uzsakt sarunas ar tre$am valstim, lai
ar Kopienas noligumu aizstatu atseviSskus noteikumus Sobrid spéka esoSajos
divpusgjos noligumos.

(2)  Komisija Kopienas varda ir risinajusi sarunas par noligumu ar Bijuso Dienvidslavijas
Makedonijas Republiku par atseviSkiem gaisa satiksmes pakalpojumu aspektiem
saskana ar mehanismiem un direktivam, kas min&tas pielikuma Padomes 1€mumam, ar
kuru Komisija tiek pilnvarota uzsakt sarunas ar treSam valstim, lai ar Kopienas
noligumu aizstatu atseviskus noteikumus Sobrid spéka esosajos divpusgjos noligumos.

3) So noligumu saskana ar Padomes [...] Lémumu .../.../EK’ Kopienas varda parakstija
[datums], nemot vera, ka to iesp&jams noslégt vélak.

(4) Sis noligums ir jaapstiprina,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
1. Kopienas varda tiek apstiprinats noligums starp Eiropas Kopienu un Bijuso
Dienvidslavijas Makedonijas Republiku par atseviSkiem gaisa satiksmes

pakalpojumu aspektiem.

2. Noliguma teksts ir pievienots §im lémumam.

2. pants

Padomes priek$sédetajs ir pilnvarots izraudzit personu, kas tiesiga uzsakt noliguma 8. panta
1. punkta paredzeto pazinoSanas proceduru.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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PIELIKUMS

NOLIGUMS starp Eiropas Kopienu un BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku par
atseviSkiem gaisa satiksmes pakalpojumu aspektiem

EIROPAS KOPIENA,

no vienas puses, un

BIJUSI DIENVIDSLAVIJAS MAKEDONIJAS REPUBLIKA,
no otras puses,

(turpmak teksta “Puses”),

IEVEROJOT, ka starp vairakam Eiropas Kopienas dalibvalstim un BijuSo Dienvidslavijas
Makedonijas Republiku ir noslégti divpusgji noligumi gaisa satiksmes pakalpojumu joma, kuros
ietvertie noteikumi ir pretruna Kopienas tiesibu aktiem.

IEVEROJOT, ka Eiropas Kopienai ir ekskluziva kompetence vairakas jomas, uz ko var attiekties
divpusgji gaisa satiksmes pakalpojumu noligumi, kas noslégti starp Eiropas Kopienas dalibvalstim
un treSam valstim.

IEVEROIJOT, ka saskana ar Eiropas Kopienas tiesibu aktiem Kopienas gaisa parvadatdjiem, kas
registréti kada dalibvalsti, ir tiesibas uz nediskrimingtu piekluvi lidojuma marsrutiem starp Eiropas
Kopienas dalibvalstim un treSam valstim.

NEMOT VERA noligumus starp Eiropas Kopienu un atseviskam tre§am valstim, kas nodro$ina $o
treSo valstu valstspiederigajiem iesp&ju kliit par tadu gaisa parvadataju ipasniekiem, kam pieskirta
licence saskana ar Eiropas Kopienas tiesibu aktiem.

ATZISTOT, ka tos noteikumus, kas ieklauti starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un Bijuso
Dienvidslavijas Makedonijas Republiku noslégtajos divpus€jos gaisa satiksmes pakalpojumu
noligumos un kuri ir pretruna Eiropas Kopienas tiesibu aktiem, pilniba jasaskano ar Siem Kopienas
tiesibu aktiem, tadgjadi izveidojot jaunu juridisko pamatu gaisa satiksmes pakalpojumiem starp
Eiropas Kopienu un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku un saglabajot So gaisa
satiksmes pakalpojumu nepartrauktibu.

IEVEROJOT, ka Eiropas Kopienas mérkis 3ajas sarunas nav palielinat kop&jo gaisa satiksmes
pakalpojumu apjomu starp Eiropas Kopienu un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku,
izmainit lidzsvaru starp Kopienas gaisa parvadatajiem un Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas
Republikas gaisa parvadatajiem vai apspriesties par grozijumiem jau spéka esosSos divpusgjos gaisa
satiksmes pakalpojumu noligumu noteikumos, kas attiecas uz satiksmes tiesibam,



IR VIENOJUSAS SADI.

1. pants
Visparigi noteikumi
1. Saja noliguma ,,dalibvalstis” ir Eiropas Kopienas dalibvalstis.
2. Atsauces noligumos, kas uzskaititi 1. pielikuma, attieciba uz tadas dalibvalsts

valstspiederigajiem, kas ir $a noliguma Puse, ir jasaprot ka atsauces attieciba uz Eiropas
Kopienas dalibvalstu valstspiederigajiem.

3. Atsauces noligumos, kas uzskaititi 1. pielikuma, attieciba uz tadas dalibvalsts gaisa
parvadatajiem vai aviosabiedribam, kas ir $a noliguma Puse, ir jasaprot ka atsauces
attieciba uz §1s dalibvalsts izraudzitajiem gaisa parvadatajiem vai aviosabiedribam.

2. pants
Parvadataja izraudzisana no dalibvalsts puses

1. Noteikumi $§a panta 2. un 3. punkta aizstaj atbilstigos noteikumus pantos, kas minéti
2. pielikuma a) un b) punkta, proti, attieciba uz gaisa parvadataja izraudziSanu, ko veikusi
attieciga dalibvalsts, pilnvaram un atlaujam, ko tam pieskirusi Bijusi Dienvidslavijas
Makedonijas Republika, un, attiecigi, attieciba uz gaisa parvadataju atlauju vai pilnvaru
atteikumu, atsaukSanu, apturéSanu vai ierobezoSanu.

2. Sapemot informaciju par parvadataja izraudziSanu no dalibvalsts puses, Bijust
Dienvidslavijas Makedonijas Republika ar minimalu procesualu kavésanos pieskir
atbilstosSas pilnvaras un atlaujas ar nosacijumu, ka:

1. gaisa parvadatajs ir registréts tas dalibvalsts teritorija, kas to izraudzijusi saskana ar
Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un tam ir deriga darbibas licence saskana ar
Eiropas Kopienas tiesibu aktiem;

ii.  efektivu reglamentgjoso gaisa parvadataja kontroli veic un uztur ta dalibvalsts, kas ir
atbildiga par gaisa kuga ekspluatanta apliecibas izdoSanu un, izraugoties parvadataju,
ir skaidri noradits, kas ir aeronavigacijas atbildiga institiicija; un

iii. gaisa parvadatajs tieSi vai ar akciju kontrolpaketi pieder un to faktiski kontrole
dalibvalstis un/vai to valstspiederigie, un/vai citas 3. pielikuma min&tas valstis un/vai
to valstspiederigie.

3. Bijus1 Dienvidslavijas Makedonijas Republika var atteikt, atsaukt, apturét vai ierobezot
dalibvalsts izraudzita gaisa parvadataja pilnvaras vai atlaujas, ja:

1. gaisa parvadatajs nav registréts tas dalibvalsts teritorija, kas to izraudzijusi saskana ar
Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, vai tad, ja gaisa parvadatajam nav deriga
darbibas licence saskana ar Eiropas Kopienas tiesibu aktiem;

ii. efektivu reglamentgjoso gaisa parvadataja kontroli neveic un neuztur dalibvalsts, kas ir

atbildiga par gaisa kuga ekspluatanta apliecibas izdoSanu, vai ja, izraugoties gaisa
parvadataju, nav skaidri noradits, kas ir aeronavigacijas atbildiga institiicija; vai

g LV



1ii. gaisa parvadatajs tieSi vai ar akciju kontrolpaketi nepieder un to faktiski nekontrole
dalibvalstis un/vai to valstspiederigie, un/vai citas valstis, kas uzskaititas 3.
pielikuma, un/vai to valstspiederigie.

Istenojot savas tiesibas saskapa ar $o punktu, Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas
atticksme pret Kopienas gaisa parvadatajiem nebiis diskrimingjoSa valstiskas piederibas del.

3. pants
Tiesibas attiecibd uz reglamentéjosu kontroli

1. Sa panta 2.punkta noteikumi papildina atbilstigos noteikumus pantos, kas uzskaititi
2. pielikuma c) punkta.

2. Ja dalibvalsts ir izraudzijusies gaisa parvadataju, kura reglamentgjoSo kontroli Tsteno un
uztur cita dalibvalsts, Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas tiesibas saskana ar
drosibas noteikumiem noliguma, kas noslégts starp dalibvalsti, kura izraudzijusies gaisa
parvadataju, un BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, attiecas vienlidz gan uz to,
ka $1 cita dalibvalsts pienem, isteno vai uztur dro§ibas standartus, gan uz §a gaisa
parvadataja darbibas atlauju.

4. pants
Nodokla uzlik§ana aviacijas degvielai

1. Sa panta 2.punkta noteikumi papildina atbilstigos noteikumus pantos, kas uzskaititi
2. pielikuma d) punkta.

2. Atkapjoties no citiem pret€jiem noteikumiem, nekas Sajos noligumos, kas uzskaititi
2. pielikuma d) punkta, neliedz dalibvalstij noteikt nodevas, nodoklus vai citus
maksajumus par degvielu, kas piegadata tas teritorija izmantoSanai ta parvadataja gaisa
kugi, ko izraudzijusies Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika un kas savus
lidojumus veic marsruta no viena punkta $aja dalibvalsti uz citu punktu $aja dalibvalsti, vai
ar1 uz punktu kada cita dalibvalsti.

5. pants
Parvaddajumu tarifi Eiropas Kopiend

l. Sa panta 2.punkta noteikumi papildina atbilstigos noteikumus pantos, kas uzskaititi
2. pielikuma e) punkta.

2. Eiropas Kopienas tiesibu aktiem paklauj tos tarifus, kurus pieméro gaisa parvadatajs(i), ko
Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika izraudzijusies saskana ar kadu no
noligumiem, kuri uzskaititi 1. pielikuma un kuros ietverts kads no noteikumiem, kas
uzskaittti 2. pielikuma e) punkta attieciba uz parvadajumiem, kuri pilniba veikti Eiropas
Kopienas teritorija.
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6. pants
Noliguma pielikumi

Sa noliguma pielikumi ir ta neatnemama sastavdala.

7. pants
ParskatiSana vai groziSana

Puses, savstarpgji vienojoties, jebkura laika var parskatit vai grozit So noligumu.

8. pants
Stasanas spéka un piemeérosana pagaidu karta

Sis noligums stajas speka, kad Puses viena otrai ir rakstiski pazinojusas, ka ir pabeigtas to
attiecigas ieks€jas procediiras, kas vajadzigas, lai noligums statos speka.

Atkapjoties no 1. punkta, Puses piekrit piemérot So noligumu pagaidu karta no ta ménesa
pirmas dienas, kur§ seko datumam, kad Puses viena otrai ir pazinojuSas par §im nolikam
vajadzigo procediiru pabeigSanu.

Noligumi un citas vienoSanas starp dalibvalstim un BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku, kas $a noliguma parakstiSanas diena vél nav stajusies spéka un ko nepieméro
pagaidu karta, ir uzskaititi 1. pielikuma b) punkta. Ja minétie noligumi un vienosanas stajas
speka vai ja tos pieméro pagaidu karta, tiem 11dz ar to pieméro So noligumu.

9. pants
Noliguma izbeigsana

Gadijuma, ja tiek izbeigts kads no 1. pielikuma uzskaititajiem noligumiem, vienlaikus
speku zaudge visi $a noliguma noteikumi, kas attiecas uz 1. pielikuma min&to noligumu.

Gadijuma, ja tiek izbeigti visi 1. pielikuma uzskaititie noligumi, vienlaikus speku zaude ar1
Sis noligums.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas §o noligumu.

Sagatavots [....], divos eksemplaros, [...] gada [...], katras Puses oficialajas valoda. Pretrunu
gadijuma janem véra teksts anglu valoda.

EIROPAS KOPIENAS VARDA BIJUSAS DIENVIDSLAVITAS MAKEDONIJAS REPUBLIKAS VARDA
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1. PIELIKUMS

To nolicumu saraksts, kas minéti §a nolicuma 1. panta

a) Gaisa satiksmes pakalpojumu noligumi starp BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas
Republiku un Eiropas Kopienas dalibvalstim, kuri §a noliguma parakstiSanas diena ir bijuSi
noslégti, parakstiti un/vai tikusi piemeroti pagaidu karta

Gaisa transporta noligums starp Austrijas federalo valdibu un Makedonijas valdibu, kas
parakstits 1996. gada 8. novembr1 Graca, turpmak 2. pielikuma teksta “Bijusas Dienvidslavijas
Makedonijas Republikas un Austrijas noligums”;

Noligums starp Belgijas valdibu un Makedonijas valdibu par gaisa transportu, kas parakstits
1998. gada 22. oktobr1 Brisele, turpmak 2. pielikuma teksta “Bijusas Dienvidslavijas
Makedonijas Republikas un Belgijas noligums”;

tas jaskata kopa ar 1998. gada 5. oktobra Brisel€ parakstito SapraSanas memorandu.

Gaisa satiksmes pakalpojumu noligums starp Danijas Karalistes valdibu un Makedonijas
valdibu, kas parakstits 2000. gada 20. marta Kopenhagena, turpmak 2. pielikuma teksta “Bijusas
Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Danijas noligums”;

Gaisa satiksmes pakalpojumu noligums starp Vacijas Federativas Republikas valdibu un

“Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Vacijas noligums”;

Noligums starp Ungarijas valdibu un Makedonijas valdibu par gaisa satiksmes
pakalpojumiem, kas parakstits 2000. gada 11. maija Budapesta, turpmak 2. pielikuma teksta
“Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Ungarijas noligums”;

Noligums starp Italijas Republikas valdibu un Makedonijas valdibu par gaisa satiksmes
pakalpojumiem, kas parakstits 1997. gada 3. februari Skopj€, turpmak 2. pielikuma teksta
“Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Italijas noligums”;

Noligums starp Niderlandes Karalistes valdibu un Makedonijas valdibu par gaisa satiksmes
pakalpojumiem starp un arpus attiecigajam to teritorijam, kas parakstits 1997. gada 6. februari
Skopj€, turpmak 2. pielikuma teksta “Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un
Niderlandes noligums”;

Gaisa satiksmes pakalpojumu noligums starp Slovakijas Republikas valdibu un Makedonijas
Republikas valdibu, kas parakstits 2002. gada 15. maija Bratislava, turpmak 2. pielikuma teksta
“Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovakijas Republikas noligums”;

Noligums starp Slovenijas Republiku un Makedonijas Republiku par regularas gaisa
satiksmes pakalpojumiem, kas parakstits 1992. gada 24. marta Ohrida, turpmak 2. pielikuma
teksta “Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovénijas noligums”;

grozits 1992. gada 20. jilija un 1992. gada 6. novembrT.

Gaisa transporta noligums starp Spanijas valdibu un Makedonijas valdibu, kas parakstits
1999. gada 2. marta Skopj€, turpmak 2. pielikuma teksta “Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas
Republikas un Spanijas noligums”;
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— Qaisa satiksmes pakalpojumu noligums starp Zviedrijas Karalistes valdibu un Makedonijas
Republikas valdibu, kas parakstits 2000. gada 20. marta Kopenhagena, turpmak 2. pielikuma
teksta “Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Zviedrijas noligums”;

— Noligums starp Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes valdibu un
Makedonijas Republikas valdibu par gaisa satiksmes pakalpojumiem, kas parakstits
1999. gada 1. oktobrT Skopj€, turpmak 2. pielikuma teksta “Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas
Republikas un Apvienotas Karalistes noligums”;

(b) Gaisa satiksmes pakalpojumu noligumi un citas vienoSanas, kas parafétas vai parakstitas
starp BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku un Eiropas Kopienas dalibvalstim, kas
$a noliguma parakstiSanas diena vel nav stajusas spéka un nav piemérotas pagaidu karta

— Noligums starp Francijas Republikas valdibu un Makedonijas Republikas valdibu saistiba
ar gaisa satiksmes pakalpojumiem, kas paraféts 2002. gada 11. februari Parizé, turpmak
2. pielikuma teksta “Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Francijas noligums”;

— Noligums starp Polijas Republikas valdibu un (neaizpildits) par gaisa satiksmes
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2. PIELIKUMS

To nolicumu pantu saraksts, kas uzskaititi 1. pielikuma un minéti $§a nolisuma 2. lidz 5. panta

a) Parvadataja izraudziSana no dalibvalsts puses:

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Austrijas noliguma 3. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Danijas noliguma 3. panta 4. punkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Francijas noliguma 3. panta 2. punkta
a) apakSpunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Vacijas noliguma 3. panta 4. punkts;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Ungarijas noliguma 3. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Italijas noliguma 4. panta 4. punkts;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Niderlandes noliguma 4. panta 4. punkts;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Polijas noliguma 3. panta 4. punkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovakijas Republikas noliguma 3. panta
5. punkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovénijas noliguma 6. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Spanijas noliguma 3. panta 4. punkts;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Zviedrijas noliguma 3. panta 4. punkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Apvienotas Karalistes noliguma 4. pants.

b) Pilnvaru vai atlauju atteikums, atsaukSana, apturéSana vai ierobeZoSana:

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Austrijas noliguma 4. panta 1. punkta
a) apakSpunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Belgijas noliguma 5. panta 1. punkta
d) apakSpunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Danijas noliguma 4. panta 1. punkta
a) apakSpunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Francijas noliguma 4. panta 1. punkta
a) apakspunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Vacijas noliguma 4. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Ungarijas noliguma 5. panta 1. punkta
d) apakSpunkts;
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Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Italijas noliguma 5. panta 1. punkta
a) apakSpunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Niderlandes noliguma 5. panta 1. punkta
c) apakSpunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Polijas noliguma 4. panta 1. punkta
c) apakSpunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovakijas Republikas noliguma 4. panta
1. punkta a) apakSpunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovénijas noliguma 7. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Spanijas noliguma 4. panta 1. punkta
a) apakSpunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Zviedrijas noliguma 4. panta 1. punkta
a) apakSpunkts;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Apvienotas Karalistes noliguma 5. pants.

¢) Reglamentéjosa kontrole:

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Francijas noliguma 8. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Vacijas noliguma 12. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Ungarijas noliguma 8. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Niderlandes noliguma 14. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Polijas noliguma 17. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovakijas Republikas noliguma 15. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Spanijas noliguma 13. pants.

d) Nodokla uzlik§ana aviacijas degvielai:

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Austrijas noliguma 8. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Belgijas noliguma 10. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Danijas noliguma 6. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Francijas noliguma 10. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Vacijas noliguma 6. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Ungarijas noliguma 9. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Italijas noliguma 6. pants;
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Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Niderlandes noliguma 10. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Polijas noliguma 6. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovakijas Republikas noliguma 9. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovénijas noliguma 9. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Spanijas noliguma 5. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Zviedrijas noliguma 6. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Apvienotas Karalistes noliguma 8. pants.

e) Parvadajumu tarifi Eiropas Kopiena:

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Austrijas noliguma 12. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Belgijas noliguma 13. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Danijas noliguma 11. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Francijas noliguma 14. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Vacijas noliguma 10. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Ungarijas noliguma 14. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Italijas noliguma 8. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Niderlandes noliguma 6. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Polijas noliguma 10. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovakijas Republikas noliguma 13. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Slovénijas noliguma 13. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Spanijas noliguma 7. pants;
Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Zviedrijas noliguma 11. pants;

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un Apvienotas Karalistes noliguma 7. pants.
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3. PIELIKUMS

Sa noliguma 2. panta minéto citu valstu saraksts

a) Islandes Republika (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumu);
b) LihtenSteinas Firstiste (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumu);
¢) Norvégijas Karaliste (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas Iigumu);

d) Sveices Konfederacija (saskana ar Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noligumu
par gaisa transportu).
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